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W celu prawidłowej instalacji i poprawnego
działania oprawy należy przestrzegać
krajowych przepisów bezpieczeństwa.

Für die Installation und für den Betrieb 
der Leuchten sind die nationalen 
Sicherheitsvorschriften zu beachten.

Please note national safety instructions
for installation and operation of this 
luminaire.

Pour l'installation et le fonctionnement 
des luminaires, il est impératif de respecter 
les normes nationales de sécurité en vigueur.

Para la instalación y la puesta en funcionamiento 
de las luminarias deben observarse 
las normas nacionales de seguridad. 
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  7,0 µF    10%  / 250V

C

C

P

P

EBR..  118/136         komp
EBR..  158                komp

L / B

L / B

24

N
S

250N

250N

X

N
S

~100

EBRE
EBRME

~100

4x

0210777 Ecophon Focus

0210778 OWA Tecta S31

0210779 Dippling KP 

0210770

 L / BI

 L / BI

m
a
x.

 3
8

EBRE .36/.58
EBRME

Demontage
démonter 
dismantle
desmontar 

1

2
m

in
 2

5

m
a
x 

6
0

X=14

X=19,5

X=  8

~ ??? V
   ??? HZ

RIDI

?Volt

A

sol.

0,5-2,5 mm

A

0,5-1,0 9

121,5-2,5

A

max    1,8mm

ø A

0,8-1,2 9

121,3-1,8

ø

ø

mm

2

N L

A

max    1,8mm

ø A

0,8-1,2 9

121,3-1,8

ø

ø

Keine Isolierung
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EBRE / EBRME 1. .

Montageanleitung

000841927/13

RIDI Leuchten GmbH

Hauptstraße 31-33

D - 72417 Jungingen
(Zollernalbkreis)

Telefon :   0 74 77 / 8 72 - 0
Telefax :   0 74 77 / 8 72 - 48
eMail    :   info@ridi.de
Internet :  www.ridi.de
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